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1  1 Toya dos canqquefa ande oyambite Chigaja Tecoa canqqueni 
canjensu ovejama coirasu Amósma injaemba Israelne conda. Tsaite 

Uzías Judáma mandajesi Joás dutssiye Jeroboamjan Israelma mandaje.

Chiga ayafama afasu afacho

3  1 Israendeccu pañafaja Nasu queima Egiptoye somboensu queinga 
suchoma:

 2 “Poi andesu aindeccuma camba gi
josu queiveyi ttuse.

Tsacamba gi quei ñotsse tsombianda
quei injamachoma somboeñacho.”

 3 Dos faengae jacanda tsu
tayo faengae injanfa.

 4 Ttesiqque tsampini seyojettie
tayo tise indipa anqquesuma atte.

Tise canjenni canjemba seyojeaqque
tayo indipa anjen.

 5 Nane chhiriria amppita tsu tsetti
quendeccocho jinsi amppi.

Toyacaen quendeccocho battita tsu
jongoesu tsanga pporosi batti.

 6 Gerasu tsonjencho canqqueni jenninda tsu
aindeccuja tayo dyopa ttundundujefa.

Tsama canqquenga jongoesu egave tsonjenda
Nasu mandasi tsu tsacaen tsonjen.

 7 Nane Nasuja jongoesuve tsonjenda tsu
tise Ayafama afasundeccunga conda.

 8 Ttesi fundojeninda poiyicco ai tsu dyofa.

Amós
Nasu Chiga tisema moesi, Amós, judá andesu ovejama coirasu, Israelni japa 

candusian. Nasunga toequi jifaye qquen candusianjemba dyombitsse faesu 
afopacho Chiga Ayafama afasungaqque iyuu.
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Toyacaen Nasu afaenninda,
ña, tise Ayafama afasuja, aqquia injanga afayabi.

Nasunga toequi jiyacho

5  Qquen tsu Nasuja su:
 21 “Quei injanga Chigama iñajancho fiestama gi chiga.

Ñoame gi quei bofachoma injambi.
 22 Quei oque oraemba Chiganga afechoma ñajan injambi.

Quei trigoma afechomaqque gi injambi.
Quei ppuchotssia vaurama afeniqque ñajan isuyabi.
Nane quei ñama ñoquiañe afechomaqque gi injambi.

 23 Quei settapaencho quenbaosi gi injambi.
¡Tsaiccu ñañe biani joqquitssifaja!

Pañañe injambi gi quei jeñaqquesu jenjenchoma.
 24 Tsama naen aijeqquiacaen tsu tansintsse injamba mandayacho.

Nane naen sambambeyi tsangae jajeqquiacaen tsu ñotsse tsoñacho.
25 “Israendeccu, quei cuarenta canqquefave ai menia canjemba 

¿ñoame ñanga ti qui oshacho afechoma fittipa afefa? 26 Jaño qui 
quei nasuve Sicutma pañamba ofe chiga Quiyúnmeqque injanfa. Tsa 
tisupa ñoñacho chigandeccuma qui iñajanfa. 27 Ñoame gi Damasco 
titsse joccani queima joqquitssian moeña.” Tsacaen tsu Nasuja su. Tsa 
Oshachoma Oshachocho Chiga qquen tsu tisuma inisian.

Amós Amasíasma cachuicho

7  10 Betelnisu Chigama afasu, Amasíasja, manda Israel ande nasu 
Jeroboamnga cuintsu qquen condaye: “Amósja Israel aindeccuma 

injaen cuintsu faengae ñoñamba Que Titssetssiama dañofaye. 
Ñotssimbi tsu tise toyayi afajepa va andesundeccuma tsacaen ccaningae 
injaeñe. 11 Nane ccatti ccatti jacamba tsu su: ‘Matichiccu Jeroboamjan 
paya. Pasi poi israendeccuja faesu andeni angayefayacho.’ ”

12 Omboe Amasíasja Amósnga qquen su:
—¡Joqquitssipa jaja, Chiga Ayafama afasu qquen sucho! Ñoame 

Chiga Ayafama afaye injanda Judáni japa tseni tsacaen afapa ganamba 
canseja. 13 Tsama va Betelni, titsse jipa afajama. Vata tsu ande nasu 
chigama iñajanjentti. Pacco andesuma titssetssia chiga etti tsu.

14 Tsama Amós tisema su:
—Chiga Ayafama afasumbi gi. Ni tisuma tsesuve canjaembi gi tsaiccu 

ganamba canseye. Tsama ovejama coirasuve gi semamba canse. Toyacaen 
tsampisu higoma taipa gi ganamba canse. 15 Tsacaen ña cansechoma 
tsu Nasuja tsaye ñama itsapa mandapa su: ‘Japa ña Ayafama ña israel 
aindeccunga condaja.’ 16 Tsacaen Nasu ñama mandachosi tise Ayafama 
pañajan. Nane qquen qui queja su: ‘Israelnga egae afajama: Nasu sucho tsu, 

  Amós 3 , 5,  7
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qquen supa. Ni Isaac ombasu dutssiyendeccunga egae afajama.’ 17 Tsama 
qquen tsu Nasuja su: ‘Faesu andesu sundarondeccu tsu jipa canqquenga 
atatsse que pusheiccu ccuifaya. Que dushundeccumaqque matichiccu 
fittifaya. Que andema itsapa attufaenfaya majan ganasunga. Quemaqque 
faesu Nasu Chigama atesumbichoa andeni angasi qui tseni paya. Nane 
israendeccumaqque indipa tisepa andeye joqquitssiamba biani angafaya.’

Israel ccase tisupa andeni canjeña

9  11 “Tsao osuichoma ccase tsaoñaqquiacaen gi ccase Davidcan 
nasuma ccutsiaña. Ttuccu asittayechoma gi tayoacaen ccase 

cuname ñoñamba ccutsiaña 12 cuintsu israendeccu toya jincho Edom 
andema ccase anbiamba poi Nasu Chigama atesumbichoa andemaqque 
anbianfaya.” Tsacaen suchopa tsu Nasuja tsacaen tsoña. 

Amós 7 ,  9  
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